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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 22210420096
TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Urad vlady SR

sidlo : Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 00151513

DIC : 2020845057

konajuci : Ing. Igor Federi¢
vediici Uradu vlady SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimate!

nazov - Muinisterstvo prace, socialnych veci a rodiny SR
sidlo : Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava
Slovenska republika
konajuci . JUDr. Jan Richter
ICO : 00681156
DIC ;2020796338

banka :  Statna pokladnica



1.3.

1.4.

¢islo uétu vo formate IBAN
,] ] - 1 “ :4_
predfmancovanie’:
refundacia:® SK17 8180 0000 0070 0010 6819

(d'alej len ,,Prijimatel™)

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraja v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznauje aj ako ,.Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre uely tejto Zmluvy oznacuja d'alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.4
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Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
(d'alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélene) Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Administrativne kapacity koordinatora HP RP
Kéd ITMS : 22210420096
Miesto realizacie projektu g Zapadné  Slovensko, Stredné  Slovensko,

Vychodné Slovensko, region Bratislava

(d'alej aj ,,Projekt™).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Technicka pomoc

' Ak sa nehodi, preiarknite
2 Ak sa nehodi. prediarknite
3 Ak sa nehodi, prediarknite
4 Ak sa nehodi, prediarknite
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2.4.

2.5.

Spolufinancovany fondom : ERDF

Prioritna os : 1. Priprava, riadenie, monitorovanie,
informovanie a posiliiovanie administrativnych
kapacit v tychto oblastiach

Opatrenie ¢ 1.4 Posilnenie administrativnych kapacit
a podpora riadenia pomoci

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske)
republiky a pravnymi aktmi Eur6pskej unie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat riadne a véas, av$ak
najneskdr v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, tj. do 30. 11. 2015. Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykonda sa nasledovny
ukon/skuto¢nost’: predlozenie zavereénej ziadosti o platbu, na zaklade dohody
zmluvnych stran sa tento ukon/skuto¢nost’” povazuje za ukoncenie realizacie aktivit
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a statneho rozpoctu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

o

362:
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34.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
101 886 EUR (slovom stojedentisicosemstoosemdesiatsest’ euro),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
101 886 EUR (slovom stojedentisicosemstoosemdesiatSest’ euro), ¢o predstavuje
100% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. a) tohto €¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0% (slovom nula
percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’al$ie vlastné zdroje financovania
Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a§tatneho rozpoftu na
spolufinancovanie v dosledku vypoétu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nu sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 100% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
modzZe byt prekroena najviac do vy$sky | EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit' nenavratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.



3.5.

3.6.
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3.8.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Programovom manuali pre
OP TP ato od 1.1.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoc¢tu SR, Statnych
fondov. z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla&ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financne;j
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov. Prijimatel’ sucasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat" finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovujui vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavéaznost’ vyzaduje pisomni formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujui, Ze budd pre vzajomni pisomnu komunikéciu
pouzivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa d'alej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomne;j
komunikécii sii¢asne aj ITMS,

Poskytovatel moéze ur€it’, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj vramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvéadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzujii vzdjomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové cCisla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zadvdzne pouzivat’.



5. SPECIFICKE PODMIENKY

B

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouzije
z ¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok ( d’alej aj ako ,,VZP*) vyluéne odsek 1
a vzhladom na ureny systém financovania: refundacia sa z ¢lanku 16 VZP pouzije
odsek 3.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom dorucenia prijatého navrhu na uzavretie zmluvy
Poskytovatel'ovi a ucinnost’ diitom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost’ a a¢innost’ konéi 5 rokov po ukonceni
realizacie aktivit projektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a ¢lanku
17 VZP, ktorych platnost auéinnost konéi 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitel'nou stucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. Vieobecné zmiuvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Podpisovy vzor nie je povinnou prilohou Zmluvy. Prijimatel’ sa zaroven
zavazuje predlozit’ podpisovy vzor v 3 vyhotoveniach na Riadiaci organ. Prijimatel’
tymto vyhlasuje, Zze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sihlasi, Zze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (§tatutarny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zastupca) sit uvedené v podpisovom vzore a v plnej moci. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel’ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb
a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj novu plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj
odvolanie alebo vypoved' plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju
uc¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonéenie sit Zmluvné strany povinné prednostne rie§it’ najmd v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.7 tejto Zmluvy, d'alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti
s plnenim zavazkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany
sa dohodli asuhlasia, Zze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej



6.9.

6.10.

platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 7 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 6 rovnopisov dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostato¢ne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak sihlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia ................ :

Podpis:

Za Prijyimatela v Bratislave, diia .............:

d ,/' ecia
/ S \
[¢ \
|8 B
Podpis: ‘\ A })'

JUDr. Jan/Richter

Meno a priezvisko $tatufarneho organu/zéstupen® Prijimatela

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP

$ Ak sa nehodi, prediarknite
® Ak sa nehodi, prediarknite





